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CMNELM®IKA TA ®YHKLIII IATUHOMOBHOIO AUCKYPCY Y NPO3I
"BOXEBUIbHOIO NrPEKA”" TOMACA HELUA

BcTyn. PosansHymo cneuyugiky pyHKUioHy8aHHs1 J1lamuHOMOBHO20 OUCKYpCy Yy meopyocmi €/lu3ae@emuHCbKo20
nucbMeHHuka-camupuka Tomaca Hewa (1567-1601?). PomaH "Hewacnueuli maHOpieHuk' (1593) i namgpnem "[lipc
Beszpowosul" (1592) nocmanu npedmemom docnidxeHHs e uili po3eidyi 4yepes me, wjo e Hux Hew Haliyacmiwe
nocnyzoeyemscsi 1JamuHOMOBHUMU ceHmeHuyismu 3 "Jlro6oeHux eneeil" Oeidis. Knacu4Ha 2ymaHimapHa oceima e koneodxi
CeHm-[xoHc, wupa 3ayikaesieHicmb aHMuU4HOI Jlimepamyporo U Kysibmyporo, eiOMiHHe 3HaHHSI JlamuHU SUK/UKanu nosiey
JlamuHOMOBHO20 Hapamusey y (io20 meopax, i Ui x ¢ghakmopu dornomoznu eusHayumu ocobsueocmi i020 eUKOpUCMAHHS Y
camupu4Hux meopax T. Hewa.

MeTtoaw. [Ons eusHavyeHHs1 crieyudbiku JamuHOMOBHO20 OUCKypcy y deox meopax T. Hewa eukopucmoeyeanucsi pi3Hi
memodu. lMpiopumemHumu Ons nimepamypHO-KPUMUYHO20 OCMUCJIEHHSI meKcmie 6ynu aHanimuyHul, cuHmemuY4Hul i KyJsb-
mypHo-icmopuyHuli Memodu. [nsi aHanizy o6paHo mekcmornogidHul, cmunicmu4Hul, 6io2pagiyHull i iHmepnpemauiliHull me-
modu G0ociOKeHHS.

Pe3ynbTaTu. lidkpecnroemscs, wjo ynobrieHum aHmu4yHuUmM knacukom Hewa 6ye Oeidili, yumamu 3 noemu4HuUx meopie
K020 36a2ayylome meKkcmosy mkaHuHy 6GinbLwocmi meopie aHanilicbko2o NuUcbMeHHUKa. IXHe 3acmocyeaHHs sickpaeo ceid-
qums npo epyouuito, eHyukoneduYHicmb 3HaHb i Heeu4epriHy meop4y eHepzito 00HO020 3 Halipo3yMHiwux i3-MOMiX "university
wits”. OGHak, 20/108HOO Memor cmammi 6ys10 ecmaHoesieHHs1 poJli Osidieeux eucnoenoeaHb y Hewesux meopax.

BucHoBKkU. AHani3 dekinbkox ¢hpazmeHmie i3 32adaHux meopie aHaiilickko2o aemopa Ao3eosiue 3pob6umu 8UCHOBOK
npo me, w0 JIAMUHOMOEHI 3alo3UYeHHsI nompanisiliome Yy 3ajeXxHicmb 8i0 camupuyHOi cmuxii aH2l1oMO8HO20 Meopy,
yHacslidok 4020 empayaromb npumamMaHHuUll opuz2iHanbHili eepcii emouiliHuli i npazmamu4Huli cmucnu U no4YuHarOMb

pyHKYioHyeamu sik iHmeHcudghikamopu aemopchbKUX camupu4yHuUXx imrnepamusis.

KnwuyoBi cnoBa: sjamuHomoeHuli duckypc, Tomac Hew, Oeidiil, "Hewacnueuii maHopieHuK', "[llipc Be3zpowoeul",

camupu4Ha rnoemuka.

Bctyn

€nu13aBeTUHCLKOro nucbMeHHnka Tomaca Hewa (1567—
16017?) y HaykoBMX Komnax 3HawTb 34ebinblworo sik Tana-
HOBWUTOrO caTupuka. | Le nonpu Te, WO caMm BiH "Hikonn He
BXMBaB cnoea "catmpa" i He Ha3uBaB CBOiX TBOpIB
catmpuyHummn” (Stern, 2017, c. 180). Lie 3a Hboro 3pobunu
koreru no nepy: P. [piH Ha3BaB oro "aHrnificbkum HOBe-
Hanom", a T. [lekkep — "rocTpocCniBHUM caTupukom". Ynpo-
[OBX KOPOTKOI MpodhecinHoi kap'epy Hew nnigHo npaduto-
BaB i CnoBHa BMNpaBOoOBYBaB Ui MovecHi nepudpasu.
[ecaTb pi3HOXaHPOBUX TBOPIB, Y KOXHOMY 3 SIKUX BiH NO-
pi3HOMY AEMOHCTpYyBaB CBOK CaTUPUYHY Bi3il0 TOroyacHoil
OINCHOCTI, MOXYTb CRyryBaTu MiATBEPOXEHHSM WOro ma-
ricTpanbHOro amnnya nMCbMEHHWKa-camupuka. Bukpu-
BanbHi namMdnetTM npuHecnn WNOMYy LIMPOKY MOnynsap-
HiCTb,ane BOAHOYAacC, 3a TipKOK IpOHie Joni, 3asganu
LIKOOM SIK MO XMTTHO, Tak i nicns cmepTi: y 1599 p. yci noro
TBOpU Oynu cnaneHi, Apyk HOBUX 3abopoHeHui, a Hew npo-
TSrOM TPbOX HACTYMHKX CTOMITh OYB MOBHICTIO 320y TVM.

Mema ctatTi nonarae y BCTAHOBMEHHI crneundikn i
(bYHKLOHaNbHOCTI NMaTUHOMOBHOIO AMCKYpCY, WO penpe-
3€HTOBaHWM Y Pi3HOXaHPOBIN TBOPYOCTI €ENN3aBETUHCHLKOIO
catnpuka Tomaca Hewa.

Oans10 nimepamypu. PeiHkapHauis Moro nitepaTypHoi
nocrati posnoyanacsa nuwe HanpukiHui XIX cT. 3aBgaku
3ycunnam  3apyOikHUX | BiOYM3HAHUX NiTepaTypo3HaBLiB
XX i XXl ct. (P. XoBapTy, P. b. Makkeppoy, E. A. benkepy,
B. P. Oesicy, [x. Ixyccepangy, [x. CtiHy, M. Cy3yki,
k. Ti66apay, Ox. Ctiny, 1. M. Npueanosin, 1. 0. ®eno-
psui), TBopuui reHe3anc, BHecok Hewa y dopmyBaHHs
€nmM3aBeTMHCbKOI Tpaauuii "novel" Ta po3bymoBy enusa-
BETUHCLKOTO namdreTy 3apa3 MOXHa BBaXaTu BMBYE-
HumK. TpoTe Aoci 3anuwaloTbes SKWO He 6ini nnamu, 1o
neski GiorpadpivHi Ta 34€6inbWOro TBOpYi NlakyHW, 3anoB-
HEHHs1 SIKUX cnpusiTumelrle Ginbl rmbokomy i BceGivyHoMy
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OCMWCINEHHIO MOro TBOpYOi nepcoHanii. OgHa 3 Takumx
nporasnuH — NaTMHOMOBHI 3aN03nYeHHs1 y TBopax T. Hewa.

MeToau

[Na JOCArHEHHs Ui€el MeTU BUKOPUCTOBYBamnucs PisHi
metoaun. [lpiopuTeTHUMKM Anst niTepaTypHO-KPUTUYHOIO
OCMMUCIEHHS poMaHy "HewiacnmeBuin maHgpiBHUK' i namd-
nety "Mipc besrpoLounin” 6yno obpaHo aHaniTUYHWUIA, CUH-
TETUMHUIA | KyNbTYpHO-iCTOPUYHMI MeToau. Ons aHanisy
UMX TBOpPIB Yy pPO3pi3i ocobnmBocTen i pyHKLiOHANbHOrO
NpU3Ha4YeHHs1 NaTUHOMOBHMX 3ano3nyYeHb BMKOPUCTOBYBa-
NNCSt TEKCTONONYHMIA, CTUNICTUYHUIA, BiorpadpivHmi i iHTep-
npeTauiiHun MeToau.

PesynbTaTtu

Oppasy Tpeba 3a3HaumTy, WO NpeacTaBneHi naTnHOK
CeHTeHUil NOMITHI HaBiTb nig 4ac nMo4aTKkoBOro O3HaMOM-
NeHHs 3 poboTaMu aHrMiNCbKOrO NMUCbMEHHUKA. Y LbOMY
nnaxi BiH conigapusyetbcs 3 6aratbma koreramum no nepy.
®YHKLiOHYBaHHA NaTUHOMOBHMX 3amno3n4eHb Yy TBOpax
€NM3aBETUHCBKNX NUCbMEHHUKIB Biga3epkantoe npobnemy
3aCBOEHHSI @HTMYHOI crnaglWmMHU TOro4YacHOK aHrMiNCLKO
KynbTypoto. 3anyyeHHs naTvHW [0 aHrNIoOMOBHOrO niTepa-
TYpHOro HapaTuBy BigbyBanocs Hacamnepes y npoueci 6es-
nocepenHbLOro 3HaoMcTBa 3 AaBHIMWU TEKCTaMu, a came Mig
Yac BUKITaAaHHSA M LUMPOKOTO 3ararnbHOro BXWUTKY NTAaTUHCLKOI
i rpeLbKoi MOB Y Pi3HMX cdhepax CyCnifIbHOro XUTTS.

IHTepnpeTauii Ta nepeknaguM aHTUYHWX TBOPIB aHrno-
MOBHUMW aBTOPaMu BUSIBUIINCS 3HAYHO pe3ynbTaTuB-
HILULMMK  LWINSIXaMU NMPOHUKHEHHSI aHTUMYHOI CcrhaglWmHU B
KynbTYpHi 1 akageMiyHi ocepenku. ManicTtpu XygoKHbOro
cnoBa Haguxanuce 6e3cmepTHUMUM TBOpPiIHHAMYK  OBigist,
Beprinis, lopauis, CeHekn, TepeHuisa. OpieHTauia Ha
CeHeky, Hanpuknag, BigvytHa B "lcnaHcbkin Tparegii™
T. Kiga (1587), nipuui T. NNogxa, gpamaTyprii B. Lekcnipa.
1566 p. B. EngiHrtoHom 6yB 3aiicHeHun nepeknag "3orno-
Ttoro Ocna" Anynes, a y 1567 p. — nepeknag "Metamop-
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¢o3" Osigia A. l'onaiHrom. Croxetu [aBHbOrpeLbkuX i na-
TUHCBKMX Tparedin i komegin, WO crovaTtky CTaBuiuCb Y
CTYOEHTCbKUX TeaTpax, 3ro4oM BUKOPUCTOBYBaNunch npoge-
ciHumun nitepatopamn. Hanpvknag, "Cando i ®ao" k. Jlini
(1580) € ppamaTtndHO Ppo3pobrieHoo Bepcielo OgHOro 3
enizogiB "MeTtamopdo3" Osigia. Ak 3asHavae H. M. TopkyT,
"aHTUYHY (inocodito y CBIAOMOCTI €nn3aBeTUHLB YOCO6-
noBanu Hacamnepepq [natoH i ApicToTenb, pUTOpPUKY —
ApicTtoTtens, LiuepoH i KsiHTiniaH, ictopiorpacito — TiT JliBin,
Mninin Ctapwwn i Mnytapx" (TopkyT, 2000, c. 51).

Tox, Ak 6a4MmMo, nonynspHi ToAi aHTUYHI aBTOpPW, CHo-
XeTn 1 obpasu KnacuyHoi nitepaTypy BUSBUIMUCA MILHUM
niTepatypHuM yHOAaMEHTOM, Ha SIKOMY BMPOCTanu TBOpU
nisHLopeHecaHcHUX men-of-letters. OgHUM i3 TakMX MUCbMEH-
HukiB 6yB i Tomac Helw, skomy HanexuTb po3pobka nepco-
HanbHOro anropuTMy 3ano3nYeHHsT 3 aHTUYHUX OXXepen.

Ouckycifa i BACHOBKMU

Ha BigmiHy Big cBoi TBOp4YMx nobpatumie, BiH He OyB
nPSAMUM iHTEPNPETaTOPOM [aBHiX CIOXETIB i MigiB. Y noemi
"Bubip koxaHok" ("The Choice of Valentines", 1593) Hew
BAaETbCA [0 iHTepnpeTauii OsigieBoro cioxeTy npo Be-
Hepy i AZoHic, ane BoHa BigbyBaeTbCcsl Yepe3 nocepen-
HuuTBO noemu B. Lllekcnipa "BeHepa i AgoHic", To6To ane-
ntoe Hew 6Ginbwe go LWekcnipa, Hix go OBigis. Y ogHomy 3
enisonie 6ypnecky "Hewesa nicHa ixa" ("Nashe's Lenten
Stuff’, 1599) Hew nepeocmucnioe nereHgy npo [epo
i Neangpa, ane BogHo4ac npsimMo anente ao Teopy "lepo
i JleaHgp" Bigomoro TorovacHoro nitepatopa K. Mapno,
AKUIA OO LbOro CKOpUCTaBCA BigoMuM ctoxkeTom OBigisi.

Tomy, BoueBMAb, Y MWUTaHHI HacnigyBaHHSA >XaHpy Ta
CIOXKETY aHTMYHOI niTepatypu T. Hew Hagae nepesary
peinmeprnpemauii OBigieBMX CIOXETIB Kpi3b MpU3My BXe
HanMcaHuX TBOPIB CBOIX Cy4acHUKiB. Y BuMnNagky 3 Micpom
npo lepo i Jleangpa B Oypnecky Hewa 3anuwaetbca
HEe3MIHHO NnuLle iges, a caM aHTUYHUK Mid, Wo mMae epo-
TUYHe 3abaBpneHHs y TBOpi Mapno, HabyBae giamet-
panbHO iHWOI KOHOoTauil i crnyrye npunomom peanisadii
CaTMPUYHOI Bi3il aHrMINCbKOro CoLiyMy B OCTaHHbOMY TBOPI
nucbmeHHuka (Pepopsika, 2023). | 3 michom npo BeHepy i
ApoHica cutyauia cxoxa: y 1953 p. lUlekcnip Hanucas
poMaHTU4Hy noemy "BeHepa i AfoHic", ocHoBa sikoi — OBi-
OieBUIA CIOXET MpOo KoXaHHs, a Hew y ubomy X poui Ha-
nucaB nopHorpadiyHy noemy "Bubip KoOxaHOK', y sKii
ideTecs Npo BiABIAMHW OOHVMM MOMOAWKOM OYAMHKY pO3-
nycTn, a po3beLleHiCTb aHIMINCBKUX KIHOK € KITHO4OBO
npo6nemoto. Konu nopisHoBaTN COLOKYNbTYPHI 0GCTaBu-
HMW W niTepaTypHi akTopy TBOPEHHs Ha3BaHWX MoeM
Lllekcnipa i Hewa, To BMHMKAE NpuNyLLEHHA NPO noemy
OCTaHHbOrO sk Taky cobi "Bignosigb Lekcnipy", ayxe Biag-
naneHui nepecniB abo HagiTb TBip, SkOMy Hell amaraecs y
NnoeTn4HIn mancTepHocTi 3 Lekcnipom. O4yeBuaHO oaHe —
BIACHOK iHTepnpeTauield aHTUYHOrO CHOXKEeTYy Luen TBip
Ha3BaTW HaBpSA4 YN MOXHA, a peiHTepnpeTauielo 3 MeTo
BMKOPUCTaHHS KIMACUYHOIO CHOXETY SIK iHCTpyMeHTa Hewwe-
BOi KPUTUKN — TaKWin BUCHOBOK BUrMNsgae Ginbl nNpuiHAT-
HUM Y KOHTEKCTi MOro amniya nucbMeHHUKa-caTupmka.

LLlogo npsiMozo 3ano3nyeHHs1 aHTUYHOI Kacuku, To, Ha
Haw nornsag, 6inbw uikaBum i 3Havywum ansa T. Hewa
Oyno yumysaHHs i3 Knacu4HUx TBOPIB. TpaauuinHo Ans
€NM3aBeTMHCBKOI A00W Taki UMTYBaHHS BMKOHYBanu porib
"MIiCTKa" MiXK Pi3HUMM KynbTypamu i kaHany 30epexeHHs i
nonynspuaauii aHTUYHOI cnagwuHn. MpoTe BUKIIOYHO B
KOHTeKCTi HelweBux TBOpIB AOLiMbHilLle roBOpUTU i Npo
iHWe NpU3HaAYeHHs 3ano3uyeHb, i NPO 0COBNMBOCTI CTPYK-
TYpYyBaHHS1 TAaTUHOMOBHOIO AUCKYPCY.

Mig naTMHOMOBHMM AWCKYPCOM Y Ui po3Bigui npomno-
HYEMO PO3YMITU Pi3Hi 32 0BCAroM i CeMaHTUKOK Opwuri-
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HanbHi 3aMO3MYEHHs] 3 aHTUYHUX [Xepen, AKi CNpusloTb
PO3LUMPEHHIO KOHLIENTYarnbHOro CMUCHY i BUCTYNaKTb KOM-
MOHEHTAMW CaTUPWUYHOI MOETUKU aHIMTOMOBHUX TBOPIB
€Nn3aBeTUHCLKOro NcbMeHHnka T. Hewa. Hew BinbHO BO-
noaiBs ABOMa MOBaMM — aHrMiiCcbKOK i NaTWUHO, | uen
daKkTop CNpUYMHMB MOSBY LiKaBMUX 3a 3MICTOM i HEMOBTOP-
HWX HaBIiTb 3a Bi3yanbHUMMW NOKa3HUKaAMWN XYOOXHIX TEKCTIB.
IxHa cneumdika nonsrae y cniBicHyBaHHi B Pi3HUX TEKCTO-
BMX NPOMOPLiSX AOMIHYHOHOro aHrmoMOBHOrO 3 nignopsg-
KOBaHUM WMOMY NaTMHOMOBHMM HapaTuBoM. TOX BapTo ro-
BOPUTK, NepeayciM, Npo AEMOHCTPaLilo y €nnM3aBeTUHChb-
KOMY XyOOXHbOMY TEKCTi LOCKOHaNoro MOBHOrO GiniHreis-
MY, SIKWA € NOKa3HWKOM BUCOKOI MOBHOI CBiAOMOCTi MOro
aBtopa T. Hewa. Ak Hacnigok, yci lioeco meopu psiCHitomMb
BEJIUKOK KiNbKICmMoo 1amuHOMOBHUX LyumyeaHb i3 meopie
aHmuy4Hux noemis i ¢gpinocogpie — Osidisi, Bipainis, [opauis,
HuuepoHa, Apicmomerisa. TOX NOHATTS "NaTUMHOMOBHUN
ONCKYpC" ANs MO3HaYeHHS KOpNycy YUCIIeHHUX i yinecrps-
MOBaHUX 3ano3unyeHb i3 [Kepen NaTuHOI y TBopax Lboro
NMUCbMEHHWKA BUOAETLCA HAM HaWBINbLL NPUAHATHUM.

Takox BapTO BUOKPEMUTU W Aeski iHWi ocobnmBocTi
nTlamuHOMO8HO20 AucKypcy Yy dopmaTti aHrMoOMOBHUX TBOPIB
T. Hewa. JlatuHa, no-neplue, € HEBIA'EMHUM €NEMEHTOM i
6e3 TOro yHikanbHOro aBTOPCLKOrO HapaTuBy; MO-Apyre,
NaTUHOMOBHWUIA [OWCKYPC MOCTAE Ha 3axvMCT MancTepHO
OpraHi3oBaHOi iHTEPTEKCTyamnbHOCTI, fIka TEeX € BUHAT-
KOBOK PUCOK TBOPYOCTi LbOTO MWUCbMEHHMWKA; MO-TPETE,
cneundika 3acToCcyBaHHS NTaTMHOMOBHOIO OUCKYPCY Y TBO-
pax Hewa nonsrae B Tomy, LIO BiH 3aBXaW noTpansnse B
3arexHicTb Big MPOBIAHOIO CaTUPUYHOrO MoZycCy, 3a3Hae
3MiH, @ TOMY B KOXHOMY OKpPEMOMY BUMAaAKy cemaHTuka i
KOHOTaUjis NaTMHOMOBHOIO BUCIIOBY BifirpatoTb ocobnuey
ponb y OpMyBaHHI CaTUPUYHOI MNOETUKU KOHKPETHOI
TEKCTOBOI CTPYKTYpU.

LLivpoke 3acTocyBaHHS naTVHW B @HIMOMOBHOMY TEKCTi
T. Hewa mano cBoOi nepegymMoBM, WO 3anovaTKyBanv B
konemki CeHT-[xoHC y Kembpumki, oe ManbyTHiA nMcbMeH-
HUK i3 1581 go 1586 pp. oTpumyBaB cTyniHb Gakanaspa.
Mig yac HaBYaHHS HaWGINbLWKIA iHTepec y Helua BMknvKkanm
KnacudHa nitepatypa v natuHa. AHmuYHa nimepamypa 6
opueiHani — He nuwe ¢OKyC NOro CTyAeHTCbKOi 3aLlikaB-
NEHOCTI, a N YM He Hanbinblua NPUCTPACTb Y XUTTI N Kap'e-
pi uboro camobyTHbLOro nitepatopa. HuWHI BCTaHOBMEHO,
Lo, Kpim opuriHanbHoi knacuku (OBigis, Mopadis, CeHekn),
y konegxi Hew npountaB ABa cKnagHuWX ANst PO3yMiHHSA
TBOPIB natuHoto: TpakTaT KopHenis Arpinnn "HexTyBaHHA
HaBYyaHHAM" ("De vanitate scientiarum”), YucneHHi uutatTn 3
SKoro BiH nigHiwe poamictve y "lipci Besrpowosomy” i B
"OcTanHLoMy GaaHHi 11 3anosiTi Jlita", | TpakTaT 'eoprist Mik-
Topiyca "[dnckypc npo Ouseonis”, HA OCHOBI SIKOFO BiH 3ro4OM
BMOyayBaB oauH i3 po3ginis namdnety "Mipc besrpoluosnin®.

Posnoyatuin y konemki npouec CKpynysbO3HOI npadi
HaZ aHTUYHUMW [pKeperamu NpoAoBXuBCH i B JIOHOOHI,
Kyou Hew nepeixaB 1589 p., i TpuBaB Ao KiHUSA Noro TBOp-
yoro wnsxy, go 1599 p. Came y cronuui Bigbynocsa octa-
TOYHE 3aKpiNneHHs naTUHU $IK  esieMeHmy  XyOOXHbOT
meopyocmi NUCbMeHHuKa. KoxeH HOBUM TBIip, SKMM LIO-
pOKy BuMxoauB 3-Mig nepa Hewa y ctonuui, — HOBUK i He-
nepeabayyBaHoO LWIMPOKMA BiniHrBanbHWIA TEKCTOBMI NPOC-
Tip. 3a macwrabHe BUKOPWUCTaAHHA NMAaTUHOMOBHMX UMUTaT
XYOOXHi mobpaTtvmu npo3Banu Hewwa "GoXeBinbHUM rpe-
kom" (Smith, 1904, c. 402), a BiH y cBOl 4epry 06Gi3BaB
"BigHnMn 6e3natuHHUMKU aBTopamn” (Nashe, 1958, c. 58)
TUX NMUCbMEHHUKIB, SIKi He BONOAINN "MOBOO MOB" i BOAHO-
yac cnofiBanucs Ha NOMYNSIPHICTb HapiBHI 3 TUMK, uwni
TBOPW AEMOHCTPYBanu BUCOKWI piBEHb 3HaHb Y Uil cdepi.
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[lockoHane BOMOAIHHA NaTWHOW, LUPEe 3axOMMeHHs
KMacW4HOK KyrnbTypoK i TBOpPMICTIO il BuAaTHWX npea-
CTaBHMKIB, @ TakoX 3aranbHa epyguuis 1 eHUUKNoneanyHi
3HaHHA T. Hewa, — yci Ui YAHHMKKM COpUanW nosiBi opwu-
riHanbHOI TEXHIKM NMUCbMa, SIKOK HamnucaHi Tak 3BaHi NOH-
OOHCbKiI TBOpY MUCbMEHHMKA. Y UMX namdneTax (Hanp., y
"AHaTomii abcypay" 1589) BASAYHWUIA BUMYCKHUK KOMEZXY
Hew HeopgHopas3oBo 3ragye Npo akagemiyHe MuHyne i
BMCMOBMIOE MNOLUAHYy CBOi anbma-matep 3a MOXIMBICTb
I'PYHTOBHO BMBYMTM NATUHY i BigwnicdysaTu ii nig vac rpu B
NaTUHOMOBHWX CTYAEHTCbKNX CMEeKTaKmsiX.

OpurriHanbHa MaHepa BUMKOPUCTAHHA NaTuHu, siky T. Heww
[eMOHCTpyBaB ynpoaoex 10 pokiB akTMBHOI NMCbMEHHULIbKOT
npaui, He nuwwunacs nosa yearow 3apybikHUX Jocnig-
HukiB. Ha aymky Jl1. JllepHepa, "NpUCYTHICTb KracuyHUX
opuvriHanbHUX Xepen cBigunTb Npo Te, WO NUCbMEHHUK
HamaraeTbCa 3afeknapyBaTu LOCb He CBOiMW crioBamu'
(Lerner, 1989, c. 122). JlitepaTypo3HaBuUi OfHOCTaViHi B
ToMy, Wwo Oeidili — 00uH i3 ymobneHux kKnacukie Helwa,
agke npsiMi uUMTaTM i3 AOro TBOpPIB 30arayyloTb KOXHE
TEKCTOBE MOJIOTHO, HAanMcaHe UMM nucbMeHHuKkoM. J1. Xaa-
COH nomituna,wo Hew iHkonu unTye OBigia HaBiTb Tam, e
BOHO He [JyXe [OpeyvHo, ane 3i3HaeTbCsl, WO "MOLUyKM
OsigieBux uuTaT pPobNATL LiKaBUM YMTAHHS MamXe KOX-
Horo a63auy” (Hudson, 1984, c. 233). CnywH1m Takox € il
3ayBaXKeHHs Npo Te, Wo "anensuii oo Oeigis dopmyoTh
NiABOAHY Tevilo, sika NpeAcTaBndae peakuito Ha MOniTUYHY
ueHsypy..." (Hudson, 1984, c.234), T06TO AonigHuua
npoBOANTb Napanesib MiX rHiBOM iMnepaTtopa ABrycrta Ha
Osgigis | 6opoTb6oto Helwa 3 ueHsopamu i natpoHamu. Ha
nepekoHaHHa E. Occa-PiyapacoHa, Hew "npuctocosye
NaTUHOMOBHI BUCINOBU 4O CaTUPUYHOrO HapaTuBy He 3 Me-
TO MiAKPINMEHHS MEBHMX ACMEKTIB CBOTO TEKCTY, @ 3 METO
300paXkeHHs TpaHcopMaLii, SKUX 3a3Hae B HbOMY LS
TBOpYa noctaTtb (OBigin — J1. ®.)" (Ossa-Richardson, 2006,
c. 955). LlikaBiCTb y4YeHUX BUKITMKAE MeXaHi3aM B3aeMOpii
NaTMHOMOBHOMO MOTOKY 3 aHrMOMOBHUM i doyHKUii Oeigie-
BUX CEHTEHLUin y HelueBux TBopax.

[o Toro x, y Oeskux AOCHiMKEeHHAX TBOPYOCTI LbOro
NUCbMEHHMKA eDEKTUBHO 3aCTOCOBAHO | CTAaTUCTUYHUIA Me-
Toa. 3ragaHun pgocnigHuk E. Occa-PivapacoH nigpaxysas,
wo "y namdneri "Mipc bearpowosuin” i3 36 untaTt 16 Ha-
nexntb OBigito, a B 6ypnecky "HeweBa nicHa ika" nomy
HanexmTb ciMm uMTyBaHb i3 16. MNMpoTe B pomaHi "Hewacnu-
BUA MaHApiBHUK" (1593) Moro npucyTHICTb MOBCogHa: i3
42 ymtat 32 3 Osigia" (Ossa-Richardson, 2006, c. 951).
Tox, cnuparyncb Ha Uen BMUCHOBOK, 3rigHO 3 SIKUM Hawi-
penpe3eHTaTUBHIWMMK Yy NNnaHi 3ano3udveHb OBigia € po-
MaH Hewa "Hewacnueuin mangpisHuk" (“The Unfortunate
Traveller",1593) i namdcpnet "Mipc Bbesrpowosuii” ("Pierce
Penniless", 1592), y uin cTaTTi BU3HA4YMMO CEMAHTUKY i
NpU3Ha4YeHHs NaTMHOMOBHOIO OUCKYPCY, NpeacTaBieHoro
uutaTaMmm i3 TBOPIB LbOr0 @HTMYHOTO KIAacuKy B KiflbKOX
enisogax i3 Ha3BaHWX aHrMiNCbKUX TBOPIB.

[onoBHUM repoem pomaHy "Hewiacnueum maHapiBHUK"
€ nax Kopons eHpixa VIII Jxek BinToH, Skuii Nogopoxye
3i cBoiM rocnogapem 3axigHoto €Bporoto, nomivae i
BUKPUBAE coujanbHi 1 MopanbHi npobnemn Torodaccs.
Y BinicbkoBOMy Tabopi nig dpaHuy3bkum TepyaHoM [xek
lWwne B AypHi ogHOro ambiTHOro kanitaHa, MepekoHaBLUW
Moro B TOMy, IO Afsi NPOCYBaHHSA cnyx6oBot apabuHoto
noTpiGHO nepewTn y CTaH Bopora, AisHaTucs Tam obcTa-
HoBKy 1 ponosicTu ii Koponesi. Wo6 kanitaH nosipue y
noro nobpexeHbku, [Ixkek LWeapo oMy 3annatus, i LLONHO
TON B35IBCA BWKOHYBATM WMOrO LUAXpanCbKWMMN Hakas, nax
ponosiB Koponesi, wWo y ixHboMy Tabopi 3aBiBCS 3paHUK.
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Pesynbtatom Uiei aBaHTiopu Oyno NoOABiHE KaTyBaHHS
Kap'epucra — siK CBOIMM, TaK i Yy>XKNUMMW.

OfunH i3 TEKCTOBMX YPMBKIB, MPUCBAYEHMX po3irpaily
KaniTaHa MOBOK oOpwuriHany Mae Takun Burmag: "The
Monsieur Capitano eat upthe cream of my earning, and
Crede mihi, res est ingeniosa dare, a man is a fine fellow
as long as he has any money in his purse. That money is
like marigold, which opens and shuts the sun, if fortune
smileth or one be in favour, it flowers, if the evening of age
comes on, or the falls into disgrace, it fadeth and is nit to
be found" (Nashe, 1976, c. 217).

Ak y nepwmx, WO BMAWNKM 3 APYKY 3@ XWTTA aBTopa,
Tak i B CyyacHUX BUAaHHAX pomaHy "Helacnueui maHapis-
HUK" NaTMHOMOBHWI BUCNIB BMAINAETbCA KypcnBoM. Crede
mihi, res est ingeniosa dare aHrnNiNCcLKO NepeknagaeTbes
sk "Believe me, it is a noble thing to give" ("nosip, Wwo Aa-
BaTW — WNAXeTHa crpasa”). Lito ceHTeHLUito y ckopoveHoMy
Burnaai Hew sanosuumB i3 "Mio6oBHOI enerii” 8 OBigisa, y
AKIM aHTUYHMIA NOeT CBapUTb CTapy XWUTerbKy MicTa 3a Te,
LLIO BOHa HaB4ae NMtobOBHOMY peMecrTy CBO FOCMOAMHIO.

Y npouutoBaHoMy BuLle parMeHTi crnocTepiraeTbes
TvnoBa ansa T.Hewa mopenb penpeseHTauii aHTUYHUX
BKpanneHb. BiH NpogoBXye cMUCN aHINTOMOBHOIO peYEHHS
psgkoMm i3 OBigis, a 3akiH4ye OYMKY aHrNOMOBHUMU MeTa-
dopuyHUMK  AedbiHiligsMn  Ta CNOCTEPEXEHHAMWU  LWOOO0
BMNAMBY rPOLLEN Ha FMOACLKY Mopanb. Y TeKCTOBIKM MIKpO-
CTPYKTYPi, 4€ YepryioTbCsa naTvHa 1 aHrMOMOBHUI TEKCTO-
BUA MOTIK, Le BMcroBntoBaHHs OBigia HabyBae iHWOI
KOHOTaUil 3a paxyHOK MOTpanfsiHHA Yy BiOMiIHHWA Big
opuriHany koHTekcT. Konu y BocbMmin enerii OBigi rosopus
npo MuUCTeUTBO “"AaBaTu”, TO MaB Ha yBa3i npogaxHe
KOXaHHs1, a Ansa [xeka Lie o3Havano 3annaTuTu KanitTaHosi,
Wob KynuTU NMOro CyMniHHS i NaTpioTM3M, a Ans kanitaHa
Bi4NOBIOHO, Lie rpoLui, 3a fAki BiH Npoaae naxesi Ui 6e3uiHHi
MopanbHi AKocCTi. [KeK 3i3HaeTbCs, WO 3MyLLeHni ByB nitn
Ha Takul KPOK, abu Moro oLykaHCTBO BUIMSAAANo npasgo-
BOAIOHMM i nnigHuMm, To6TO 6yno MaMCTEPHUM, HEMOMIT-
HUM, a TOMY LWnNaxeTHUM. YHacnigok uboro [hxek cnpasgi
3pobuB GnaropogHy crnpaBy — BUBIB Ha 4UCTy BoAy, BM-
CMisiB i nokapaB afibHoro 3pagHuka.

Tox nig gieto AOMiHYUOI caTUpUYHOI CTUXIi, cnpoay-
KOBaHOi "KapHaBamnbHMM” repoeM [XKEKOM, Yy MaKpPOKOH-
TeKkcTi ceHc umTtaTtn OBigia TpaHcdopMyeTbesl 1 HabyBae
cMucny, HeobXigHOro aHrnincbKoMy aBTOPOBI. [lo TOro X, y
LIMPOKOMY popmaTi pomaHy i JlaTMHOMOBHUW BUCHIB
aHTMYHOrO Knacuka, i BUKpUBANbHWIA aHIOMOBHWUA AMC-
KypC, BIipTyO3HO nepenneTeHi enn3aBeTUHCbLKUM caTupu-
KOM Yy OfHi CUHTAKCUYHIN CTPYKTYpi, CNpsiMOBaHi Ha BU-
CMilOBaHHS 3paAnuBOro KanitTaHa, Ang sIKoro nig yac BiHK
NepLopsiAHAM  3aBAaHHAM € He 3axucT OaTbKiBLWHM,
a 6axxaHHa 3pobuTM Kap'epy, | Ha 3acymkXeHHs B 0cCOOi
KanitaHa Takux MOLMPEHUX y Ti Yacu MoparbHO-eTUYHUX
Bag sIK XadibHicTb i 3pagnmBicTb.

OocnigHuk k. [xyccepaHa, sikui Big3HauvB MpuUCyT-
HICTb YMCINEHHUX €ENEeMEHTIB NaTUMHOMOBHOIO AWMCKYpCy B
pomaHi Helwa, came Togi 3ayBaxuB, LLO TaKy penpeseHTa-
TUBHICTb  MOXHa MOACHUTU IXHBOK  (PYHKLIE: BOHM
XapaKTepuayloTb rofoBHOro repost [xeka BinToHa, y sikoro
" ... 3aroToBMeHa BCSAKa BCAYMHA NaTMHOLO, Wob y po3moBi
cvnatu yctaneHumu Bupasamu Ans NepeKkoHnMBocTi..."
(Jusserand, 1966, c. 309). BogHo4ac y4eHuln He BUSIBUB
pO36iXKHOCTEN Mi>XK CEMaHTMKOK NaTMHOMOBHOIO HapaTuBy
N HeweBoro aBTOPCBLKOrO TeKCTy. 3 UbOro npuBOAY
3a3Ha4YMMoO, O, Ha Hally OyMKY, NaTUHOMOBHE LMTYBaHHS
aHTM4YHOro knacuka B "HewacnveBomy MaHApPiBHUKOBI"
BapTO po3rnsgatv, nepenyciMm, Kpisb npuamy aBTOPCbKOT
catMpu Ta i pi3HMX BIATIHKIB Yy UbOMY poMaHi (ipoHii,
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capkasmy, napogii, 0ypnecky Towo). Kpisb ropHuno cave
LMX CKNagoBWUX Yy aHrMOMOBHIM OMNOBIgI UMTaATK NaTUHO
3a3HaloTb CYTTEBUX Pi3HOMMAHOBMX 3MiH. K mokasye npo-
aHanisoBaHu parmMeHT i3 pomaHy, psgku i3 "JIlo6oBHUX
enerin" OBigia y BUKpUBaNbLHOMY cepefoBULLi NepecTalTb
YHKLIOHYBaTU SIK BUPA3HUKM KNACUYHOI "BMCOKOI" OyMKM i
NnoYMHalTb BUKOHYBATU POSb iHTEHcUdikaTopa rmuBUHHUX
aBTOPCbKUX IHTEHLN.

YCBIAOMMNEHHSA TaKTUKKM | CTpaTerii 3an03nNYeHHsI KinlbKoX
OBigieBnx psiAKiB aHrMiNCbKUM CaTUPUKOM CNPOMOXHE Mpo-
NATW CBITNO i HA MeXaHi3MN CTPYKTYpPYBaHHs OiniHreanb-
HOr0O POMaHHOrO TEKCTYy: NaTMHOMOBHOK ppaso Hew
iHiLilOE NeBHUIA NOCTyNaT, a B NOAanNbLIOMY PO3BMBAE NOrO
pigHoto ans cebe Moo, abo NaTtMHOK NPOOOBXKYETHCS
MOro aHrmnoMOBHUI CaTUPUYHO CPSIMOBaHWUIA HapaTue, abo
X Hel aHrmiiCbkMin aBTOp 3aBepLUyE CBiN CaTUPUYHUI
KomeHTap. Tox 3ragaHa [x. [xyccepaHgoMm “"naTtuHo-
MOBHa BCfKa BCAYMHA", WO cunnetbcs 3 BycT [hkeka,
XapaKTepuaye He nuLie roroBHoro reposi Teopy. LLloiHo
OMNMUCaHWA XapakTep CTPYKTYpYBaHHs TeKCTy (KOMOiHy-
BaHHS NTAaTMHOMOBHOIO W aHrfOMOBHOIO HapaTuBIB) Oae
aBTOpPOBI YHIKanbHWN LIAHC MPUXOBATW MiX PAOKIB LbOro
GiniHrBanbLHOrO MepexuBa CBii KPUTUYHUIA ronoc. Tomy
natuHa pyHKUIOHYE i Ik MOBHUIA 3acib iMNNiLUTHOI caTpu.

Tak camo gie T. Hew i y namcpneTi "lMipc Bearpowosun®,
yBeCb TEKCTOBMIW MPOCTIP SKOrO rycTo BCISSHUA NTaTUHOMOB-
HUMW CeHTeHUisMKU. AK | B poMaHi, nanbMy nepLuocTi cepeq
LUMTOBAHUX CaTMPUKOM aHTUYHWX KNacukiB y LbOMY TBOPI
Tex Tpumae OBigini. Ha npuknagi diHanbHMX nacaxie namd-
neTy 3'9CyeMO porb NaTMHOMOBHOMO AWMCKYPCY Y HawBigo-
MILLIOMY BUKPMBaNbHOMY TBOPI aHMMINCHKOro MMCbMEHHMKA.

"Tantum hoc molior, in this short digression, to acquaint
our countreymen that liue out of the Eccho of the Court, with
a common knowledge of his inualuablevertues, and shew
my selfethankfull (in some part) for benefits receiued: which
since words may not countervaile, that are the vsuall lip
labour of euerie idle discourser, | conclude with that of Ouid:

Accipe per longos tibi qui deseruiat annos,

Accipe qui pura nouit amare fide.

And if my zeale and duty (though all to meane to please)
may by any industrie, be reformed to your gratious liking, |
submit the simplicitie of my indeuours to your seruice,
which is, all my performance may profer, or my abilitie performe.
Praebeat Alcinoi poma benignus ager,

Officium pauper numeret studiumque fidemque.

And so | breake off this endlesse argument of speech abruptlie.
FINIS" (Nashe, 1958, c. 111).

Llen dpparmeHT namcnety — npuknag scKpaBoro MoB-
Horo GiniHreiamy. TunoBoro i Ans namdnetTucTMkn Hewwa.
ABTOpP NO 4ep3i BUKOPUCTOBYE NATUHCBKI M aHIMINCBKiI KOH-
CTPYKUii: ciHanbHa npomMoBa NamdrieTy PO3NOYUHAETLCS
cnoBamuTantum hocmo lior (3 xody posnogicmu), siki Ma-
I0Tb CYTO iHTPOAYKTUBHE 3HAYEHHS; Aari aBTop NPOOOBXYyE
aHrMOMOBHUM nacaxem, noTiM untye OBiaid, Ha 3MiHy iM
NpuXoauTbL MOro BMacHUW HapaTuB, 3a SKUM 3HOBY Wae
AasosipLy i3 OBigis, @ 32 HUM OCTaHHE aHIMOMOBHE pPeYeHHs
namdneTy. Ak 3a3Buyan, 3asepllye Hew namdpneTt natu-
HomoBHUM FINIS. Ak i B pomaHni "Hewacnuenii maHgpis-
HKK", MAaTUHOMOBHI BCTaBKM BXE B MEPLUOMY BUAAHHI nam-
dneTy, AatoBaHoMmy 1592 p., BUAiNeHi KypcUBOM.

LLlo6 3po3ymiTv npusHayeHHA NaTMHOMOBHOIO AWCKYpP-
cy y npouuMToBaHOMYy BwWLle ¢parMeHTi, y HbOMYy BapTo
BMOKPEMUTM [Ba MNOB'A3aHi Mk coboto koHuenTtu. [lo-
nepwe, Hew Haronoulye, Wo agpecaTtom WOro TBOPY € He
[Bip, 9knii y TeKCTi namdneTy BiH 3aCyOXye€ i 3BUHyBaYye y
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nosiBi couianbHUX i MopanbHMUX NPOGneM, a NepecivHi Ym-
Taui. Tomy, no-gpyre, Hew nepenmMaeTtbcsa 3 npusogy pe-
uenuii namdrreTy came NpoCTO YMTALbKOK ayAauTopIeEto i
3BepTaETbCA A0 Hel crnoBamu 3 enerii 1 O.igis:

"Mpuimn TOro, xT0 JOBri poku Tobi NpucesaYye cebe,
Mpuimmn TOrO, XTO NKOBMTL | y TeGe BipuThb!"
(nepeknag mivi — J1. ®.).

BoueBungp, uutatow i3 Osigis Hew TyT nigkpinntoe
CMWCH CBOrO aHrNIOMOBHOIO BUCIIOBY.

Oani, nogibHo oo ceoro "kapHaBanbHOro" repos [xeka
BinToHa, y ocTaHHix pennikax namdneTy Hew ogsrae mac-
Ky npodoecinHo He3gaTHoro asTopa, o63uBae CBi TBIp
"NopoXxHbOIO GanakaHuHOW", ane B TOW e Yac BuKasye
cnoAiBaHHs Ha Te, Wo i 6baratum ymtavyam 6yno 6 KopucHo
noro npountaTtu. Liboro pasy BiH Mmigcunioe CBOK AyMKY
opwriHaneHow uutaToto i3 enerii 10 OBigid, sika ykpaiHCb-
KOO MOBOK MOXE 3BYy4aTu Tak:

Xou i 3bupaeLw nnoam i3 3emni AnkiHos,
BigHoro apyra uiHy# BipHicTb | Typ6oTy
(nepeknag mivi — J1.P.)

JTaTMHOMOBHI pAQKM TYT TeX OOMOBHIOKTb CEHC aHrno-
MOBHOIO PEYEeHHsi, NpoTe, AyMaeTbcs, y namdneTtHoMy
cepenoBuLLi BOHM HabyBatOTb i HOBOrO cMmucry. Y TeKCTi
namdneTty Hew HeogHOpPa3oBO NPO30PO HATsIKae, a iHKoMn
i goBoni BiABepTO Mulle Npo Te, WO Yy €nNn3aBeTUHCbKIN
AHMiT Hepo3B'si3aHUM Gyno NUTaHHS MPO HU3bKWIA coLia-
NbHUIA cTaTyC NpPOMEeCinHOro MUCbMEHHWKa, SIKUK, nonpu
CBOI OCBIYEHICTb | TanaHT, y coLiymi noyyBaBcs maTepia-
NbHO He3axWLEHUM i He OTpMMyBaB 3a CBOK poboTy Ha-
nexHoi niaTpumkun 3 6oky Bnaan. Tox TyT Hew npoxae Tak
3BaHOro "Garatoro” yntaya ouiHMTK TBip i 3aibHOCTI "6igHO-
ro" nitepatopa. Tak BiH 3aknukae peuunieHTiB "i3 3emni
AnkiHos", He3Baxatoum Ha GaraTcTBO, sike y OBOBIpLWi yo-
cobnioe H6atbkiBwmMHa AnkiHost Cxipes, BigyyBaTh i peary-
BaTU Ha NOTPeOU HE3aMOXHMX NPOLLAPKIB HACENEHHS.

Omxe, MiX psakiB natMHomoBHoro BucrioBy OBigia B
MaKpPOKOHTEKCTi mamdneTy npountyeTbesl npobrnema co-
LianbHOro ctaHoBuLLA@ NPOMECIHOINO NMUCbMEHHUKA B €MK-
3aBETVHCLKOMY CYCMINbCTBI i aBTOPCbKE CTaBIEHHA [0
Hei. Y TakoMy KOHTeKCTi acdpopuam OBigist 3By4MTb SIK ene-
MEHT iIMMMILUMTHOI aBTOPCLKOT KPUTMKM Ta NOCTAE KOMMOHEH-
TOM catupuyHoro nons namdnety "lMipc Besrpowosnii”.
Tyt Benbmu cnywHumu € cnosa Jl. XagcoH npo Osigiesi
CEHTEHLiT, MiX psagKiB skuX, Ha il AyMKy, 3aByanboBaHa
HeweBa peakuis Ha NONITUYHY LIEH3YpY: SKLWO i HE peakLis
Ha LleH3ypy came B onucaHoMmy nacaxi 3 namdnety "Tlipc
Besrpowosuin”, To 3aranbHa KpuTU4Ha peuenuia [sopy B
iHWWX pparmeHTax namdneTy npocTynae Big4yTHO.

PekopaHe BWKOPWUCTaHHA CKNagoBUX NATUHOMOBHOMO
OUCKypCYy B TeKCTi pomaHy "HewacnveBuin maHapiBHUK' i
namdnety "Mipc besrpolwosmin” cBigunTL NPO TE, WO aHTUY-
Ha cnagwmHa 6yna anga T. Hewa HeBnyepnHuM mxepenom
HEBTOMHOI TBOPYOi eHeprii. IHTepec OO0 naTMHM N 3auji-
KaBneHiCTb AaBHLOIO NiTepaTyporo NOCTIVHO NiAKMBROBaNu
iHTenekTyansHWM i NUCbMEHHUUbLKUA iMNynbCc Hewa, [o-
JaBanu NoMy eMOLIVHOro 1 XMTTEBOro rapty. JlaTuHoOMoB-
HWUA OMCKYPC, LLO Y ABOX 3rafaHux TBOpax npeacTtaBreHui
untyBaHHaMM 3 "JTloGoBHUX enerin” OBidisi, NepeKoHNMBO
00BOAMTb (hakT BUHSTKOBOI ABOMOBHOI CBigomocTi Hewa,
NOro rymaHiTapHoi KoMneTeHLii, HauMTaHoCTi 1 epyauuii, €
MOKa3HUKOM MOBAXHOIO CTaBMEHHSA A0 aHTUYHOI NiTepaTtypu
B3arani Ta O.igia 3okpema. BMKOpUCTaHHS NaTUMHOMOBHMX
CEHTEHLi € TakoX pe3ynbTaToOM KOMITKOI i MOCTINHOI dino-
NOriYHOI aKTMBHOCTI Hewwa, agke, NoYnMHaOuM 3 KOneoxy,
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BiH MOTIM HEOOHOPa3oBO YBaXHO nepeuntyBaB OBigieBi
enerii B JIOHOOHI, HamBiporigHile, 3anaM'aToByBaB LinMmu
dparmeHTamu, i nvwe ToAi peTenbHO Biadupas i3 HUX Ti
psiokv, wo O6ynu cniB3ByYHUMW 3 i€AHMM CMMUCIIOM CTBO-
PEHOr0 HAM aHrMOMOBHOIO Macaxy.

[emoHcTpaTnBHY PyHKUilO, K Mokasye ua possigka,
anenauii go Osigia y TBopax T. Hela BMKOHYIOTbL BKpaw
piako. TouHiwe, nuwe gpagiyHi BAOKPEMMNEHHS, LLO 3aCTo-
COBYIOTb YCnif 3a peHecaHCHUMMU i CyvacHi BYAaBLi TBOPIB
NMUCbMEHHWNKA, BUKOHYIOTb (PYHKLIO BidyanbHOI penpesex-
Tauii. JlTaTMHOMOBHI BCTaBKM TPaHCNIOWTb, Nepeaycim, Ao-
[aTKoBYy CeMaHTUKy, ane BOHa AyXe LUBWAKO TpaHcdop-
MY€ETbCS Mg BMAMMBOM aBTOPCbKOrO CaTUPWYHOrO Hapatu-
BY, BHaAcnigok 4yoro HabyBae HOBMX KOHOTATMBHUX 3HAYEHb,
SAKMX He Byno y TBOpax 3HaMEHWUTOro NonepeaHnka aHrmin-
Ccbkoro astopa. binblie Toro, 3 po3ropTaHHAM HapaTUBHO-
ro NoToKy KOXHa HacTynHa uutaTa OBigis, Wo Big novatky
He € caTUpPU4YHO CNPSIMOBAaHOMO, MiA Aiet0 MaricTpanbHOro
BMKPMBArbHOIO KOHTEKCTY Mawixe odpa3y nocrnabntoe cBoi
NEepBUHHI IHTOHAUIT | NoYMTae 3ByyaTu i cnpuiMaTucsa Tak
CaMO KPUTUYHO, SK iaHIMOMOBHWUIA AucKypc Hewa, B oTo-
YeHHi skoro BoHa nepebysae. TobTo BiobyBaeTbCcsa Halua-
pyBaHHs ronocis Osigis i Hewa, Wwo npn3soantb 0O ABO-
ronoccsi, BNacTMBOro Ans iHTepTekcTyansHoi rpu. Ti pe-
3ynbTaT CYroNlOCHWIA i3 KIOYOBOK METOK PEHECaHCHOro
aBTopa, — AOCArTU TOro, abv NOTEHUINHUIA YnTay 3po3ymis,
Wo i B MaTUHOMOBHIN UMUTaTI, SIK | B aHINIOMOBHUX CYCigHiX
BMCMNOBaX, MWOOKO 3axoBaHa KpUTWKA, 3aCy[KEHHs, BU-
CcMmitoBaHHSA. B3aemogis pisHMX 3a eMOUuiiHMM HanoBHEH-
HAM NaTUHOMOBHOIO I @HINTIOMOBHOIO MOBHMX MOTOKIB He
nvLe NPoAyKye rpy CMUCHIB | Tak MPONMBAE CBITIIO Ha aBTOp-
CbKWUIA XyOOXHI 3ayM, ane i, WO BaxnvBille, Haaae Helesi
MOXIMBICTb 3aLuMppyBaTh 8/71acHe CTaBMNEHHsS 4O OMUCYBaHO-
ro, sike Gyge ekcnnikoBaHe B aHITIOMOBHUX PEYEHHSX, LU0
PO3MilLleHi Nopyd i3 LMTOBaHMMK naTvHO (L intocTpyloTh
npoaHanisosaHi ypusku 3 "Tipca bearpowiosoro™).

3BuyaiiHo, y ceHTeHUisix OBigisa — y3sTux okpemo, 6e3
BMKPVBANbHOIO KOHTEKCTY — y>Kke NpeAcTaBreHa nesHa npo-
bnema, ska Moxe cnpuiMaTcs B Mexax Helwuesoro TBopy
i y CBOEMY nepBO3faHHOMY BUMAAi (Hanp., koxaHHs). Mpo-
Te, MOTPaNMAYM B 3aNEXHICTb Bid BUKPUBANbHOIMO Hapa-
TMBY, BOHa NOYMHAE aganTyBaTUCS OO KOHKPETHOro Xyao-
XHbOIO KOHTEKCTY (pomaHy um namdrneTy) i Toai Bxe ctae
aKTyanbHOI AN €enu3aBeTUHCbKOT AHMMil Ta notpannse
nig Hewese catupunyHe nepo. lig Takum NOTY>XHUM BNK-
BOM BiAOyBaeTbCA peHEeCaHCHE PO3LUMPEHHST KOHLenTya-
nbHoro ceHcy OsigieBux adopuamiB: Bif NOTPaKTyBaHHSA
CYTHOCTI KOXaHHS [0 penpeseHTauii MopanbHuX i Cco-
uianeHnx npobnem. Ha upOMy rpyHTi BMpOCTa€E, 30KpeMa,
npobnema apibHocTi i 3paAnvMBOCTI NIOACLKOT HaTypu B
pomaHi "Helwacnvmeuin MaHgpiBHUK'. TyT novactu MOXHa
norogutuca 3 gymkoto E. Occa-PivapacoHa npo Te, wWo
Hew uutye Osigis, wob npocnigkyBaTu, Ik came y catu-
PUYHOMY KOHTEKCTi 3MIHIOETLCA CMMUCI MOE3ii aHTUYHOro
MancTtpa. Ha Hawy aymky, ue 6yno Baxnueum ans Hewa
3aBAaHHAM, ane rofioBHOK METO Bce X Oyna penpeseH-
Tauis caTMpMYHUX MOrMsAiB Yepes nocepeHULTBO anens-
Ui oo kpmnatux Bucnosis OBigis.

MigBepeHHsA niacymkiB uiei po3BiakM BapTo posnoyvaTtu
i3 TBEPOKEHHS, O aHaNiTMYHUM NPOYMTAHHAM AEKinbKOoX
TECTOBUX eni3ofiB, kMM 6u aetanbHMM BOHO He Byno, He
BMYEPMNYETLCA BUBYEHHS TeMW MPOMECINHUX CTOCYHKIB
0[HOro 3 HaMpo3yMHiIWKX "university wits" Tomaca Hewa 3
HaabaHHAMM aHTUYHUX MaWCTpPIB i NpegMeTHOI peanisauii
NaTUHOMOBHOIO OMUCKYpCy Yy Moro TBopyocTi. [ns uporo
noTpiGHe camocTinHe rmMmMboke JOCNiMKEHHSA 3 POKYCOM Ha
0cobnMBOCTAX 3acTocyBaHHs | "MeTamopdos” OBsigieBnx
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CEHTEHUiN y pisHoXaHpoBux TBopax T. Hewa. Ockinbkn B
KOXXHOMY KOHKpPETHOMY BUMNaaKy B3aemopisi ABOX AWNCKYPCiB
MaTMMe iHWY PyHKUiOHanbHy W NoeTukanbHy NepcrnekTu-
BW, TO ONA OTPMMaHHS I'PYHTOBHWX BUCHOBKIB BapTo Lue
HeoHOPa30BO BUMTYBaTHCA B BiniHrBanbHi Helwesi TekcTu.

[onoBHUM pe3ynbTaToM L€l CcTaTTi, Aka MOXe crnyrysa-
TN BigNpaBHOK TOYKOK ANS MPOBEAEHHS ManbyTHIX Jocni-
[PKEHb, € BMCHOBOK Mpo Te, WO i B pomMaHi "Helacnusum
mMaHapiBHUK", i B namdneTi "lMipc Besrpowosnin” T. Heww
untye pagku OBigia 3 MeTot iMnnikauii CBOIX BUKpuBarb-
HUX iHTeHuin. Kpim OBigieBux, y npoaHanisoBaHux y Lin
poboTi TBOpax 3yCTpiYAETLCA YMMAnNo NAaTUHOMOBHUX LiM-
TyBaHb 3 iHLUNX aHTUYHWX aBTOPIB, TOX BapTo GU BU3HAYM-
TW i IXHIO ponb Yy opraHisaLii aBTOpCbKOI KpUTukM. Hactyn-
HWUIA KPOK Y OOCNiSKeHHI cneundikn GiniHrBaneHMX TBOpPIB
Hewa — cTpykTypyBaHHA NaTMHOMOBHOIO AMCKYPCY Y MOro
n'‘eci "OcTaHHe GaxaHHsa i 3anosiT Jlita" ("Summer's Last
Will and Testament", 1592), Ake, Ha Halle NepeKOHaHHS,
30aTHa KOHKYpyBaTW 3 POMAHOM Yy MMfaHi 3anyyeHHs 0o
@HITIOMOBHO| TEKCTOBOI TKAHWHM iHLUOMOBHUX KMaCUYHUX
noesiv. ToXX ABOMOBHWUIA TEKCT LbOro ApaMaTU4HOro TBOpYy
TEX MOXHa PO3rMAHYTU Kpi3b MPU3MYy iHTEPTEKCTyanbHUX
MOTMBIB | MOETUKANbHUX CTpaTErin aBTopa-caTmpmka.

OkpecneHi nepcnekTvBu, ofHak, OyaoyTb HEMOBHUMMW,
AKLWO HE aHOHCYBaTM Le OAMH LikaBWA OOCMIgHULBKUIA
pakypc. OKpiM LMTyBaHb, KOXHY CTOPiHKY HelueBux TekcTiB
YBMPA3HIOIOTb NTATMHOMOBHI CIOBa, BUCMOBM | PeYEHHS, SKi
€ 3BMYAMHUMU ABTOPCbLKUMM BKpansiEHHSAMU, BUKOPUCTa-
HUMK 3aMiCTb HEOOXiAHWX 3a CMWUCHOM aHrMiNnCbKUX — Le
Tex abCcomnioTHO HOBWIA, ane Hanpodyn HeobXxigHwh ans
Helle3HaBLUsi BUKMNUK. Y nepeknagalbkomy po3pisi pesynb-
TaTMBHUM 06iuse OyTM BUBYEHHS METOAMKM 1 0cOGnmMBOC-
Ten NaTUHCbKO-YKPATHCbKOro nepeknagy Ha npuknagi TBo-
piB "GoxeBinbHOro rpeka” Tomaca Hewwa.
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SPECIFICITY AND FUNCTIONS OF THE LATIN LANGUAGE DISCOURSE
IN"A CRAZY GREEK" THOMAS NASHE'S PROSE

Background. The article explores the specificity of the Latin language discourse functioning in the works of the Elizabethan writer
Thomas Nashe (1567-1601?) The novel "The Unfortunate Traveller" (1593) and the pamphlet "Pierce Penniless" became here the subject of
research as Nashe quotes Ovid most often in them. Classical humanitarian education at Saint Jones college, sincere interest in ancient literature
and culture, brilliant knowledge of Latin stimulated the usage of Latin expressions in his works, and also, these factors made it possible to
determine the peculiarities of the Latin language discourse in Th. Nashe's satirical fiction.

Methods . Different methods were used to determine the specificity of the Latin discourse in the two works of Th. Nashe. Analytical,
synthetic, and cultural historical methods were prioritized for the literary and critical understanding of texts. Textological, stylistic, biographical and
interpretive research methods were chosen for the analysis.

Results. The author of the article came to the conclusion that his favorite classic writer was Ovid as sentences from his "Amores" enrich the
texts of most English writer's works. The usage of Latin quoting clearly indicates erudition, encyclopedic knowledge and inexhaustible creative energy
of one of the most intelligent "university wits" Th. Nashe. However, the main goal of this article was to establish the functionality of Ovid's words.

Concluslons. The analysis of several fragments from the novel and the pamphlet allowed to state that Latin-language Ovid's maxims
underwent changes in the satirical context of the Elizabethan writer's works. As a result. They lose the emotional and pragmatic meaning inherent

in the original text and begin to play the role of an intensifier of the English author's satirical imperatives.

Keywords:the Latin language discourse, Thomas Nashe, Ovid, "The Unfortunate Traveller", "Pierce Penniless", satirical poetics.
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